
saság, diktatura sürün 

forradaiom Görösorszá Az uj kormány helureállitja 
PDangalos 

- Az Estilap eredeti távirata 
Nincs Európának állama, a mely az elmult tiz esztendő 

alatt több rezsinváltozáson 
ment volna keresztül, mint Gö- 
rögország. Monarchia, köztár- 

válto- 
gatták egymást és megiosztot- 
ták a görög népet a békés fej- 
lődés lehetőségétől. Tény az, 
hogy Görögorzságban a ki- 
rályság jelentette a békét és a 
nyugodt munkát, azonban a 
kifogyhatatlan diplomáciai in- 
trikák lehetetlenné tellték, 
hogy bármelyik államiorma is 
msgszilárduljon. Venizelos, 
Plastiras, Pangalos, Hadzsi- 
kiriakos, Konduriotis és 
klasszikus zengésü nevek egy- 
másután bikkantak ftel az 
Akropolis tövében, márt amint 
a nyugati nagyhatalmi érdekek 
megkivánták. 
A legutóbbi rezsir. Pan- 
galos tábornok diktaturája, a 
mely lényegében Mussolinit 
utánozta, nem akart tudni scin 
monarchiáról, sem köztársa- 
ságról, hanem mint Mussolini 
illetve Primo de Rivera 
szssauszzzssnnaoszasoznumaszaanazasaoanana 

Sudoveanm, Nagyvárad kormánypárti kénviselüjelülje 

A szerkesztésért felelős: 
MARTON MANÓ főszerkesztő 

más 

Kiadóhivatal : 
Szerkesztőség Károly 

az alkotmányos életet 
diktátor ú letar fóztatllák 

a Földközi-tenger másik két nép megelégelte a pangalosi félszigeti államában, abszolut diktaturát, mert ma érkezett hatalom akart lenni. Ugy lát- távirataink az alábbi hivatalos szik azonban, hogy a göröz athéni jelentést közlik: 

Görögországban kitört a lorradalom P angalos tá- bornok diktaturája ellen. A helyzet ura kondilis tá- bornok. Konduriotis ujból átvette a köztársasági elnök- séget - ahonnan egy évvel ezelőtt Pangalos őt elüzte - és nyomban elrendelte Pangalcs letartóztatását. A vidéki helyörségek elismerték az uj rezsimet. Vérontás nem tör- tént. 

Vasárnap hajnalban három órakor a helyőrségi csa- patok bevonultak Athénbe és megszállták a posta- és táv- iró hivatalokat, a hadigyminiszteriumot és a katonai épüle- teket. 

Pangalos diktátor kormiányának 
őrizetbe vették. Reggel 7 órakor katonai repülőgépek ke- ringtek a város felett és kiáltványokat dobáltak le, amelyek- ben Pangalos tábornok Urannizmusának megszüntetését és uj rezsim életbeléntetését adják tudtul a lakosságnak. A kiáltvány igéri, hogy az uj uralom visszaállitja a rendet, az alkotmányos szabadságokat és nyoíc hónap alatt végrehajtja 

valamennyi tagját 

a választásokat a törvényhozó testületekben. 
A mozgalomnak mindenitt sikere van, ellenállásról se- hol sem lehet szó. Az uj rezsimnek egyik legelső tette az volt, hogy kiszabaditotta mindazokat a politikusokat és katona- tiszteket, akiket Pangalos zsanoki uralma idején fogságba vetettek. 

zananamn osmmmmamas EöEA 

Myilalkozik az Esülapnak 
Jókainak több müvét forditotta románra - 

egyenjoguságát hirdeti 
ban Jókai művei ragadták meg fi- gyelmemet., Jókait személyesen is ismertem és néhány müvét román nyelvre is átültettem. 
biek közül nagyon szerettem Mik- száthot, akinek 
eirásai voltak rám hatással. 

Mihail Sadoveanu, a kitűünő 
román iró, aki a szeptember 6-iki 
pótválasztáson a kormánypárt je- 
löltje Biharmegyében, tegnap dél- 
után Nagyváradra 
képviselőjelölt hétfőn délelőtt a 
megyei prefekturán fogadta az 
Estilap munkatársát, aki előtt nyi- 
latkozott programmjáról. 
- Akik ismerik irodalmi mun- 

kásságomat - mondotta - azok- 
nak nem kell különösebb program- 
mot adnom, Azok tudják, hogy a 
népkisebbségekkel szemben az ál- 
talános emberi és őszinte szeretet 
álláspontján állok. Az a meggyő- 
ződésem, hogy minden népnek jo- 
ga van nyelvéhez és kulturájához, 
ha lojálisan elhelyezkedik az ál- 
lam. keretei közt, Ez volna talán 
minden programmom. 
Egy kicsit elgondolkozik, aztán 
igy folytatja: 

A magyar irodalmat (sme- 
.- 

érkezetit. A 

egyébként is tisztában vagyok az- zal, hogy a magyar intellektuellek milyen nagy értéket képviselnek. 

ség elnöke kontaktust tartok fent 
a világ összes mestereivel és kü- lönösen nagyra 
gyar sakkozókat, 
és a többieket. 
- lIró vagyok, az életem nyitott 

könyv, gondolataimat hiven feje- 

nám, ha mint politikus - hiszen csak most lépek a politikai 
lyára rem és becsülöm, Talán a legjob- multamat. 

A kisebbségek teljes 

szemszögéből nézem a dolgokat és célom az igazi testvériesség, igaz- ság és jog kifejlesztése. 
- Még csak annyit jegyzek meg, hogy Bukarestben nagyon sok barátom van a zsidók között 

A későb- 

különösen vidéki 
De 3 

int a romániai sakkszövet- Dr ei elkímsi 

becsülöm a ma- 
Maróczyt, Réthyt régi állandó 

ság helyébe a prelektusi tanácsot létesitette. Ennek a tanácsnak a hatáskörébe tartozik az összes ál- zik ki az irásaim, amelyekben az lami hivatalok közti összehang általános emberiesség jegyében megteremtése. harcolok. Képtelenségnek tarta- A prefektusi tanács szombat délben tartotta első ülését Jacob 
pá- meghazudtolnám egész prefektus üdvözölte a tanács tag- Csak az igazságosság jait és felszólitotta 

József prefektus elnökletével. A 

He 

herceg (Szilágyi Dezső)-utca 6. 

Cenzurat, 

E 

Hirlapiroda gedüs 

z a ] 

és irásaimban néhány szimpatikus 
zsidó alakot raizoltam meg, Azt 
hiszem, az csak természetes, hogy 
az igazi iró nem gyülölhet senkit. 

Biharmegye és Nagyvárad uj 
képviselőjelöltje elmondja még, 
hogy ittmarad a választás befeje- zéséig és még a mai napon kiuta- 
zik a kerületbe, minden egyes he- lyiséget fel akar keresni, most közvetlen kapcsolatot akar terem- teni választóival. 

Az Averescu-párt ma nyuj- totta be a jelölő listát a törvény- szék elnökének fejezi be nyi- latkozatát Sadoveanu J. Mihail -. és megkezdjük a választási küz- delmet, amelyből remélhetőleg diadalmasan fogunk kikerülni. 

Benyujtották 
a jelölő-listát 

A törvényszék elnökénél kü- lönben ma nyujtották be a kor- mány hivatalos jelöltjeinek istá- ját. A választási lista csillag jellel van ellátva és ötven Köröstarjá- ni választón kivül aláirták azt Ja- cob Lázár, dr Popa György, Jacob József, Horváth Endre, dr Popa Gergely, Filip Viktor és Marcus István, akik a pótválasztásra jelő- lik Sadoveanu Mihály irót, a ro- mán akadémia tagját, jassyi la- kost. 
A törvényszék elnöke a jelőlést 

elfogadta. 

azaszanozoozasaamasone 

A Enami 
ziirideai Emugütáns 

BUMARPESI 24250 
BERLIN. .. 12325 PARIS 1485- 
NEW-YORK 51760 PRAGA 153250 
LONDON. 2515- B.PEST . 72.30 
BÉCS... 7320- MILANO 1695- 

Nesuvánreneta 

egészségügyi 

lentésében a 
a ielenlevőket kokról számol 

énrfepluyenandlis 
335 árs 

211-. 
620. 

4060 . 

2980 . 

610. 

1026, 
690. 

Magyar korona 
Dollár.. 

340 pénz 
.. 209-. 

Cseh korona 618. 
Svájci írank.. 4040 " 
Osztrák shilling 2060 , 
Francia frank 600. 
Angol font. 1020 " 
Olasz lira 680 , 

sssasssazszsasssuusnazsasassazaszsnaz...zm.szssz.. Szombaton volt Biharmesye 
tanácsának ciső ülése 

Az uj közigazgatási törvény, a ! jelentéseik megtételére. közigazgatási bizott- ; Elsőnek dr Filip vármegyei tisz- 
ti főorvos nyujtotta be irásos je- lentését. A jelentés meleg szavak- kal parentálja el dr Popovici Mik- lóst, majd a megye általános 

állapotáról számol be, amelvet ezidőszint kielégitő. 

Vasilescu pénzügyigazgató je- 
tulmagas adóhátralé- 
be. 



Az államépítészeti hivatal jelen- 
tését Gavra és Virányi főmérnő- 
kök teriesztik elő. Gavra mérnök 
az utak és hidak állapotával kap- 
csolatban a közmunkák sürgőssé- 
gét hangoztatja, 
Dr Popovici Mihály főállatorvos 

panaszt emel az ellen, hogy a 
pénzügyigazgatóság nem bocsájt 
elegendő járatot a községek ren- 
delkezésére. 
Az elhángzott panaszok ügyében 

a tanács elhatározta, hogy sürgős 
orvoslást fog keresni. 
A prelektura közigazgatási mü- 

ködéséről dr Fildán vármegyei fő- 
jegyző terjesztett be terjedelmes 
jelentést és a felmerült panaszok 
orvoslásaira konkrét javaslatokkal 
szolgált. 
Nagyon érdekes a jelentésnek 

az a része, amely arról az általá- 
nos elégedetlenségről 
amely a megyében az adóköny- 
vecskék hiánya miatt mutatkozik. 
Fontosnak tartja még a kataszte- 
rek helyes vezetését is. 
A posta müködésével kapcsolat- 

ban a jelentés rámutat arra a 
visszás helyzetre, hogy a telefon 
megrongált vonalai javitásának 
költségeit a posta a községeken 
akarja behajtani, holott ez állami 

kötelesség. 
A jelentés kapcsán Jacob pre- 

fektus közölte, hogy a községek 
egységes elnevezése folyamatban 

van. 
Vasilescu pénzügyigazgató pedig 

bejelentette, hogy az adóköny- 
vecske használatát a törvény elő- 
irja, azonban azok elkészitésére a 

pénzügyminiszterium nem kapott 
megfelelő ajánlatot, igy azok még 
nincsenek forgalomban. 
Jacob Józsei prelektüs zárósza- 

vaival ért véget az ülés, 

EMEMEMEMTT 
=Heyman-szinkör = 
III ma délután csak 5 órakor III 

bemutatja 

II 7 felvonásos filmet. II 

az Főszerepben: HENRY B. 
III WALTHALL 1ii 

Azonkivül 2 felvonásban = 

számol be, 

NAGY 
. 

mazzassamamama s 

Az Mianiic nyári mozgó 
legujabb slágerfilmje a 

Félelem 
a házasságlól 
Gyönyörüszép társadaimi dráma 

melynek ilőszerepeit 

Colleen Moore 
és 

Milton Sills ; 
alakitják. 

E két kiváló müvész ma müvé- 
szetük csucspontján áll, az egész 
világ elismeréssel adózik kiváló 
tehetségüknek. E darab nyujtja 
nekik a legpompásabb alkalmat 
a tehetségük beigazolására. Az 
Atlantic nyári mozgó szerdán 

mutatja be e filmet. 
amammamemazsamammmnmomazb 
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Serdirnarl Rirádla 
sziiletészengejedn 

Kedden ünnepli Romá- 
nia Ferdinánd király 61-ik szü- 
tésnapját. A 

ebből az alkalomból kéri a kö- 
zönséget a házak iellobogó- 
zására és az üzletek ijeldiszité- 
sére. Tiz órakor az összes tem- 
plomokban Te Deum lesz tiszti 
küldöttségek részvételével. A 
Te Deumok után a csapatok el- 
vonunak tisztelegve a királyi 
szobor előtt. 

* Holnap ninos munkaszünet. 
A rendőrpreilekiura közlése 
szerint holnap, a király szü. 
letése napján nincsen munka- 
szünet. 

Móricz Zsiemend 
[vilaehirüresénye 

"* „Gróf Kohn" cimü regé- 
nyünk folytatása anyagtorló 
dás miatt ma kimaradt a 
lapból. 

? Orvosi hir. Dr Adonyi 
Jenő fogorvos hazaérkezett. 
Rendeléseit folytatja d. e. 10- 
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rendőrpreijektura 

VARADISTLAP 
' Személyesen kell benyujtani 

az utlevél-kérvényeket, A rendőr- 
prefektura titkári hivatala nyomaté- 
kosan figyelmezteti az utlevélkérvé- 
nyezőket, hogy kellően felszerelt ira- 
taikat az utlevélosztályon személye- 
sen vagy meghatalmazott ügyvéd ut- 
ján nyujtsák be, mert kijárók és egyéb 

illetéktelen személyek által hozott 
utlevélkérvényeket visszautasit a hi- 
vatal. Ezt a rendelkezést felsőbb 
utasitás alapján a fényképekkel való 
visszaélés és a kijárók zaklatásainak 
meggátlása végett teljes eréllyel végre 
ih ajtják. 

* Orvosi hir. Dr M. Geist 

Renée orvosnő, nőgyógyász 
hazaérkezett és rendeléseit 
Str. Episcopul Pável 7. sz. 
alatt ujira megkezdte. Rendel 
d. u. 3-5-ig. Teleton 322. 

* Venter István közjegyző. 
Dr Venter Islván ismert nagy- 
váradi ügyvédet Magyarcséke 
székhellyel kir. közjegyzővé 
nevezték ki. Az uj közjegyző 
tegnap tette le esküjét. 

e Külföldön tanuló váradizsidó 
dlákok jelentkezzenek. Felké- 
rem az Izr. Hitközség által 
segélyezett küllöldön tanuló 
egyetemi hallgatókát, hogy 
végzett tanulmányaikat iga- 
zoló okmányokkal i. hó 24-én, 
kedden délután 3 órakor a 
Zsidó Lyceum nagytermében 
megjelenni sziveskedjenek. 
Dr Szilas igazgató. 

* Gyógyszerészgyülés Nagyvá- 
radon. A biharmegyei és nagyvá- 
radi gyógyszerészegyesület szom- 
baton délután tartotta évi rendes 
közgyűlését Pacala György elnők- 
letével. A közgyülésen megjelen- 
tek Murgau gyógyszerészeti ve- 
zérielügyelő és Demeter Kornél, 
az Erdélvi és Bánáti 
rész Szövetség elnöke. Hosszabb 
vita volt a szeszárak emelkedése 
miatt. Pacala elnök ismertette, 
hogy ha nem hagyják érvényben a 
régi árakat, nem birják a régi 
taxáknak megfelelően kiszolgálni 
azokat a gyógyszerekel, amelyek- 
nek előálitásához szesz szűükséges. 
Este a Borsy-vendéglőben har- 
minc teritékes bankett volt. 

fehéer salambok 

Meghalt Mózes, a terem- 
szolga. Akinek valaha ügyes- 

uememememama 

Gyógysze- 

1926. augusztus 24. 

a i Finutz 
Ma, héttőön III! 

II 5, 7 és 9 órako 

3Bécs legvidámabb 
embere 

6 nagy felvonásban. 

- Á főszerepben II 

u1 várkonyi Mihály 
TI és Korda Jiária 

Gyönyőrű bécsi felvételek 101 
111 Jazz-band 

- Előzőleg egy 2 felvonásos IIl 
1II Zigottó-vigjáték. 

= i 
11) Szerdán közkívánatra = 

i Texasi larmer és 

11 Amerikai leányok 1i emne 

os e 
e am ezz ezz a 

az ezx e eazm ax az amz emz emm emx 

Turós József postaaltiszt 
titokzatos haláláról irott szom- 
bati tudósitásunk megjelenése 
után felkeresett bennünket a 
szerkeszlőségben Gulyás 
Sándor munkás és kért, hogy 
a cikkben foglalt megállapi- 
tással szemben irjuk meg, 
hogy ő nem részeges és nem 
züllött ember, hanem szor- 
galmas családienntartó. 

at 

2Mianic nyári mozuó 
t Még ma és holnap, héttőn 

és kedden láthatók 

I világ lednagyabb csavargól a 

fiűlésPaiachon 
Nevettetnek, kacagtatnak, mu- 
2 lattatnak és végig vezetnek 
Bécs legkellemesebb szóra- 

kozó helyén, a PRÁTEREN. 

2 Szerdán először a legszebb 
társadalmi dráma megy 

Félelem a házasságtól 
Colleen Moore és Milton 

at Sills-sel a lőszerepekben. t
a
0
 

öéseseseseeaeséséseeet 
12, d. u. 3-5-ig (Katholikus bajos dolga akadt a törvény- ; 

II Kör épület.) széken, ismerte Mózest, aki Főszerenhen a lüneményes 
- vi most hosszas szenvedés után 

il nékelis iantodában medhalt Azelót mig Baas I LOT A : Elemér idejében ő volt a teát- . 
vonásos drámája iii] A Nagyváradi Agrár Taka- rális tárgyalások főszertartás- " Házasság. Krausz Margit 

Pénztárnyitás 4 órakor. = rékpénztárr.-t. margittai fiók- mestere. Ézenkivül még az a és Gancz Jenő folyó hó 24-én 
A ija müködését f. hó 20-án meg- különös képessége is volt. d. u. 4 órakor tartják eskü- 
i Kedden este II! kezdte. A fiók igazgatóvá- hogy a büntető paragraiusokat Vőjüket a Terézia-u, 6. szám 

lasztmányának élén Plaino kitünően ismerte és a szesény alatt. (Minden külön értesités 
i 101 Richard, a möltkei apátság jó- emberek szivesen kérték ki a helyett). 

= szárkormányzója, Filip Jon alácsii ees ügyekben. - szsamaaomznaaassozs 
alispan állanak, tagjai pedig ózes késő r Szóőllóős g " 
Klobusitzky László, Mann Gyula tanácselnökre hiaradi Mindennemü lahatos- i 

; f) Adoli, Tunyozhny Lajos, dr mintegy örökségiképen. Vásár- munkátl. napellenzőt, i 
= Kobrin drámája 4 fel- Coldberger Emil, Alexandru helyi Mózesnek hivták, de tűzhelyet. Schőberi-: 
iij vonásban, 5 képben. mi Terdic, Hajdu Frigyes, ottani csak mint Mózes tette is- űguat stb. készit és jutá- 
ls gazdasági élet vezető emberei. mniertté a nevét. Ha ő azt nyosan javit 2166 8 
ll==N=== A ifontos gazdasági szerep- mondta, hogy két év, mérget . s z i 

körre hivatott bankfiók ve- vehetett rá a szerencsétlen Gáspár László 
zetését Vámos Henrik igazgató vádlott, hogy két évnél keve- 3 Mosoiu tábornok-utca 1i. sz. 3 
látja el. sebbel nem ussza meg. iuzsss masra 

és minden más ékszerek nagy Nic. lorga 8. 
választékban, olcsó árban kaphatók Uránná (Zöldia)-u. 
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Kedd, 1926. augusztus 24. 

Ménis nyilkosság áldozala T1 
Szemtanuk az utolsó találkozásról - 

Eltemették a tragikus sorsu 
A Körös medréből szombat 

hajnalban kihalászott véres te- 
tem már az olaszi temető sir- 
gödrében alussza örök álmát, 
az árván maradt kis fammnilia 
lelképe költözött szomoruság 
még elevenen lüktet, a ször- 
nyü véget ért öreg postás ha- 
lála felett már a hivatalos 
rendőri apparátus is majdnem 

napirendre tért, amikor egyre 
több olyan momentum kerül 
elő, amely azt bizonyitja, hogy 

Turós Józsei mégsem ön- 
gyilkosság áldozata, ha- 
nem elvetemült gyilkos 

kezek oltották ki életét. 

A gyilkosok kilétét e pilla- 
natban még sürü homály födi, 
a gyikosság körülményei is 
tisztázatlanok még, az eddigi 
jelek szerint azonban a rend- 
őrség ujabb nyomozó munkája 
hamarosan eredménnyel jár- 
hat és a gyilkosokat kézre le- 
het keriteni. 
Szombat délután felboncol- 

ták az áldozat holttestét és 

a boncolás után az ügyészség 
megadta a temetési enge- 
délyt. Addigra a rendőrség is 
befejezte a nyomozást és an- 
nak eredményekép közölték, 
hogy 

büncselekmény nem icorog 
fenn, öngyilkosság történt. 

Ujabb nyomon 
Az Estilap munkatársa vasár- 

nap ujból felkereste Turósékat. A 
kis külvárosi ház lekete drapé- 
riával bevont kapuján egyre jön- 
nek a részvétlátogatók. Az öreg 
urósné és leánya a nagy bánat- 
tól lesujtva, teljes apátiával fogad- 
ják a látogatókat. Egészen a ször- 
nyü esemény hatása alatt állanak. 
Megfoghatatlan előttük a Végzet- 
nek ez a szomoru játéka. Turós 
József a legjobb férj, a legnagy- 
szerübb családapa volt. Eltekintve 
a szegény emberek végzetes szo- 
kásátol, hogy olykor-olykor egy 
kicsit mélyebben nézett a boros- 
pohár fenekére, minden idejét a 
familiájának szentelte. Gyermekeit 
tanittatta, felesége is dolgos asz- 
szony, a városháza szolgálatában 
állott. Semmi oka nem volt Tu- 
rós Józseinek arra, hogy öngyil- 
kosságot kövessen el. áskor is 
előfordult, hogy el-elmaradozott 
a háztól. de soha ezért szóváltás 
a házastársak közt nem volt. 

Csak a külvárosi szegény em- 

berek, asszonyok szük fantá- 
ziájában születhetett meg a 

gyanu, amely első pillanaitól 
kezdve alaptalannak látszott, 

hogy az elhunyt családja tud 
valamit a rejtélyes esetről. Ezt 
egyébként az első rendőri ki- 
hallgatás is igazolta, 

A kis lakás fala mindenütt feketé- 
vel van boritva. A szoba közepén 
szomoru lánggal égő gyertyák 
közt áll a ravatal, a sürű fehér 

szemfedőn keresztül alig látszik a 
halott arca, amelyet az áll alatt 
most már vattával eltakart széles 
rés szakit meg. Kint a ház előtt a 
tornácon ül a szomoru özvegy 
leányával. Folyton jönnek a láto- 
gatók, egyik-másik el-el mond 
egyet-mást, amit hallomásból tud. 
Igy elmondja az öreg Turósné, 
hogy egyik szomszédasszony 

péntek este ugy tízenegy óra 
tájban látta az öreg Turóst a 
Holbán tábornok (Széles) ut- 

szokatlan időben oitt találja 

ESTILAP 

Vigyázz, mert leszurlak! 
postaaltisztet 

cai piac egyik sátrának pad- 
ján ülni. 

Ez az asszony meg is szólitotta, 
mert furcsának tartotta, hogy a 

és 
megkérdezte, miért nem megy ha- 
za, mire az igy felelt: 

- Egy kicsit spicces va- 
gyok, előbb levegőzöm és ugy 
megyek haza. 

Ez az asszony beszélt utoljára 
Turós Józseffel, aki már csak 
holtan került haza lakásába, 

Két férfi társaságában látták Turós 
Józsefet péntek éjszaka 

Ujabb látogatok azt ujságol- 
ják az öreg Turósnénak, hogy 
az urát pénteken a késő éj- 
szakai órákban egy huszár-ut- 
cai korcsmában látták har- 
madmagával. A szegény lesuj- 
tott özvegy minden szaltna- 
szál után kapkod, amnely 
esetleg férje titokzatos ellüné- 
sének magyarázatát adja. 
Csaknem könyörög mindenki- 
nek, járjanak utána, hátha va- 
lami nyom akad. 
A közlés után elindulunk a 

Huszár-utca felé, keressük 
azt a helyet, ahol esetleg va- 
lami nyomravezető adatot 
nyerhetünk. Első utunk a Si- 
mándi-féle Bodra-vendéglőhöz 
visz. Itt szenzációs adatokra 
bukkanunk. A kis vendéglő tu- 
lajdonosnője elmondja, 
szombas délelőtt megjelent a 
vendéglőben egy szürke ruhás 
fiatalember és előadta, hogy 

/ 

szombat hajnalban három 
óra körül a Huszár-utcán 

igyekezett hazaielé és a 
Modra-vendéglő előtt az 
ut közepén három alakot 
pillantost meg, egyikőjük 
Turós Józsei volt, akit 
személyesen ismert. 

Mikor a három ember köze- 
lébe ért, észrevette, hogy azok 
ittasak és felismerte Turós 
hangját, aki félig ittasan fenye- 
gette társait: 

- Ne veszekedi velem, 
mert leszurlak. 

Hogy ennek a civódásnak 
mivolt az előzménye, Magy 
később mi történt, arról a fid- 
tal ember nem tud, mert t0- 
vább folytatta utját. 
Vasárnap délelőtt másik tanti 

is jelentkezett a Bodzaia-ven- 
déglőben. Egy Balogh nevü 
öreg gazdaember, aki egyik 
közeli majorságban van alkal- 
mazásban, elmondotta, hogy 

pénteken jóval éjfél után 
arra ébredt fel, hogy a 
Bodzata-vendégiő ajta- 

ját, ablakait erősen zörge- 
tik. Kinézett az utcára és 
látta, hogy három ittas 
férfi a vendégiő vasajtaját 

hogy 

1 akarta kiemelni a 
ból. 

A vendéglősné munkatár- 
sunknak elmondottaa hogy 
szombaton reggel, amikor az 
üzletet kinyitották, a vasajtó 
sarkai meg voltak rongálva, 
ugy, hogy lakatost kelle hiv- 
ni, hogy megjavitsák. 

sarká- 

A jelek szerint tehát 

ban látták. A szürkeruhás 
talember elbeszélése 
az ittas emberek koözt 
összeszólalkozás történt, 

iia- 
szerint 
valami 

sőt 
össze is verekedhettek, mert a 
hidnak a Huszár-utca felőli ré- 
szén is láthatók vokzak vér- 
foltok. 
Furós lózsef véresen. 

ugylátszik lakására igyekezett 
és gyilkosai onnan cipelhették 
vissza s mindjárt a hid elejé- 
ről dobhatták a Köröslc. A 
hid elején levő karfát ugyanis 
sürü vér boritja. Az öngyikos- 
ságot teljesen kizária az a kö- 
rülmény, hogy a véres jelek 
szerint a hid elejéről, a part- 
tól alig féméternyire került a 
vizbe az áldozat. Az eddigi ta- 
pasztalát szerint az öngyilko- 
sok mély vizbe vetik magukat, 

azon a helyen pedig, ahal 
a sürü vérnyomok látsza- 
nak, a viz olyan sekély, 
hogy kilátszanak a hne- 
gyes kövek beljőle, 

Az áldozat állán tátongó 
mély seb is valószinüleg onnan 
ered, hogy a vizbe dobott em- 
ber állát a hegyes kövek fel- 
szakitották. 

Mindenesetre felhivjuk a 
rendőrség figyelmét czekra a 1 z 

. vallomásokra és ezuton is 

ielszólitjuk azt a sziürke- 
ruhás fiatalembert, aki a 
Bodzaia-vendéglőben el- 
mondotta a fenti részlete- 
ket, azonnal jelentkezzék 
a rendőrsésn, hogy dön- 
tő vallomása alanán a 
gyilkosokat kézre lehes- 
sen keritenii. * 

szom- 
baton a hajnali órákban Turós 
Józseiet két ember társaságá- 

zrer .. 

A temetés 
Vasárnap délután hat órára tüz- 

ték ki a temetés idejét. Szegény 
külvárosi, vánnyadt, munkától ki- 
láradt proletárembereknek régtől 
logva rendes vasárnap délutáni el- 
loglaltságukhoz tartozik a teme- 
tés. Az örök sirásra született szo- 
moru embereknek valéságos lelki 
szükség, hogy a mások ravatala 
mellett kisirhassák magukat. -- 
Azonkivül a temetési Ceremónia, 
a füstölő, a szenteltviz és a szé- 
pen hangzó, titokzatos latin sza- 
vak, a szegény emberek miszti- 
kum utáni vágyát is kielégitik. A 
kis udvar telistele lekete fejken- 
dős asszonyokkal, borosdás arcu 
munkásemberekkel, az anyjuk kö- 
tényébe fogódzó maszatosképü, 
mezitlábas gyermekekkel. Az ud- 
var egyik sarkában csoportbave- 
rődve állanak az elhunyt kollegái. 
Szomoru, bánatos arccal néznek 
az udvar közepén felállitott ava- 
tal felé, amelyre hamarosan felke- 
rül szerencsétlen véget ért társuk 
koporsója,. Odébb a kis lakásból 
jajáató sirás hangja sűvit el a hal- 
kan mormogó tömeg feje felett. A 
sirásba egyhangu kopácsolás 
hagja vegyül, Most szögezik le a 
koporsó lődelét. Azután a temet- 
kezési vállalat emberei kihozzák 
a koporsót a ravatalra, Jön az áz- 
vegy és barátnők támogatják az 
egyik ájulásból másikba eső, ár- 
ván maradt Turós Mariskát. A 
csontos, sovány asszony keze: 
görcsösen szoritják a kötényvége- 
ket, amelyekkel egy-egy könny- 
csepet morzsolnak szét,. A kopor- 
só aliára felkerül a feketeszalla- 
gos koszoru, amelynek aranyozott 
betűi a hőn szeretett férjtől, a jó 
apától vesznek bucsut 

Pár pillanat, a kis udvar nehéz 
levegője tömjénfüsttei telik meg, 
felhangzik a pap imája, a kántor 
bus hangon énekli a Circum-dede- 
rumtot, az apró ministráns gyerme 
kek megilletődötten állnak a pap 
árnyékában. A temetési szertar- 
tás pauzáit szipogó sirás tőlti ki, 
aztán a gyászhuszárok vállukra 
kapják a koporsót, beemelik az 
üveges gyászhintóba és a Holbán 
tábornak (Széles) utcán hosszu 
csikban kigyózik a gyászmenei az 
olaszii temető felé, ahol örök pi- 
henőre helvezik Turós Józsel te- 
temét, 

A temetésről jövet a gyásznép 
meg sokáig találgatja, hogy gyil- 
kosság, vagy öngyilkosság áldoza- 
ta-e Turós Józsel? Vajjon az ujbó 
meginduló nyomozás tud-e majd 
válaszolni erre a kérdésre? 

öazzsuamassszmassaazoazasam 

HAAS LIÓT, ORADEA 
gyári főraktáraban vásárolhat 

felöltőszerü gummikabá- 
tot angol gummizással 

900.- Leitől. 
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a lavozó érnyi Süberttőt 
Az alábbi sorckat ab- 

ből az alkalomból, hogy 
a premontrei rend ki- 
váló öreg tanára itt- 
hagyta Nagyváradot, - 
a váradi intellektuális- 
társadalom egyik tekin- 
télyes tagjátoól kaptuk: 

- Tanár ur kérem! Hallottam, 
hogy elment, hogy itthagyta e vá- 
rost, melyet annyira szeretett és 
volt tanitványait, küik annyira sze- 
rették. Hallottam és nem tudtam 
elhinni és ezen töprengve sok 
mindenre gondoltam és sok min- 
den jutott az eszembe. A diák 
évek, a görög óráik, a mitologia és 
sok minden más... 
azon gondolkoziam, hogy mennyi- 
re szerettük mi a görög órákat. 
Mennyi szépet tudott Ön mesélni 
Homeros koráról s milyen kemény 
szavakkal illette a mai időket, az 
életet, mely állig feliegyverkezve 
várt reánk. De rögtön fel is bátori 
tott bennünket, hogy ne féljünk az 
elettől! Csak batran vágjunk ne- meglepetéssel szolgált. 
És mi nekivágtunk, hanem bajnokcsapat 2:0 arányban sulyos 

előttünk és utánunk sok-sok má- 
ki!l.. 

sik osztály, egész hadsereg, 23 év- 
mek korosztálya. És mindnyájan, 
kik valaha katedrája előtt sora- 
koztunk a barna padokban, kicsil 
és nagyok, lusták és szorgalma- 
sak egyiorma áhitattal haligattuk 
Önet s mélyen lelkünkbe véstük 
minden szavát. Szerettük Önt ta- 
nár ur. Szerettük, mert éreztük, 
hogy Ön is szeret bennünket és 
tudtuk, hogy amit mond, az sziv- 
ből jön és szivnek 
hallania. 
Tanár ur kérem, ne tessék ha- 

ragudni, hogy most olyan bátor 
vagyok és hogy kérdezés nélkül 
összelecsegek sok mindent, amiért 
diákkoromban már rég leültetett 
volna. Hiszen emlékszem én, hogy 
akkor is csak két dolgot nem sze- 
retett: a szereplést s az ünnepelte 
tést. Tudom én, hogy e cikkem 
megzavarja nyugalmát, hogy res- 
telni fogja magát és egy percig 
haragudni fog hálátlan tamitvá- 
nyára, ki Önt csendes magányából 

egy pillanatra a nyilvánosság elé 

ráncigálja. Dehát és azt akarom, 
hogy a többi tanitvány is tudja 
meg: elment Ernyi tanár és ki 
tudja, visszajön-e még hozzánk?.. 

Gödöllőre megy. Uj élet, uj per- 
spektivák. De én tudom, hogy mi- 
iyen nehezen válik meg a boltives 
rendháztól s a 23 év emlékeitől. - 
Tudom tanár ur, szereti a termé- 
szetet, a sétálkat. Gödöllőn győ- 
nyörü kert van, ragyogó park. De 
azért jól tudom, hogy soha sem 
fogja elfeledni hosszu sétáit a vá- 
radi hársfák alatt. A rendháztól a 
Kálváriáig és a Kállváriától a rend- 
házig. 
Ép ugy, mintahogy mi sem fog- 

juk elfeledni Önt. Sem Önt, sem 
a görög órákat. Emlékszem, volt 
nekem egy osztálytársam, Lazin 
IRomulusnak hivták. Csendes, jó 
fiu. Se nem rossz, se nem jó tanu- 
ló. Emlékszem arra is, hogy a fe- 
jen nagy patkóalaku iorradás 
volt. Mikor ősszel helyet foglal- 
tunk a hatodik osztályban, 
hely üresen maradt, A Lazin Ro- 
mulusé. Valamit félfülleil már hal- 
lottunk róla. Hogy talán meghalt 
a nagy valkáció alatt. És akkor 
beijött Ön tanár ur és az első órán 
az egész órán másról nem beszélt, 
csak a kis Romulusról, ki a nagy 
valkációból 
vakációba, Ön beszélt, egyre csak 
beszélt a kis osztálytársról, az 
életről, a halálról és emlékszem, 
hogy szem nem maradt szárazon.. 

És különös, hogy évek mulva, 

És azután 

meg kellett a 

egy 

elment a legnagyobb 

lőödése Kolozsvár 

mikor egyszer Galiciában, egy 

tapitott és közelembe éreztem su- 
hogni a nagy Kaszást, egy pillanat 
alatt kaleidoszkopszerüen elvonult 
előttem egész életem minden fon- 
tosabb mozzanata s anyám után 
Lazin Romulus jutott az eszmebe. 
Azután hirtelen ugy éreztem, hogy 

NAGYVÁRA 

görög órán vagyok s láttam önt 
ott Brodvy alatt ülni a katedrán. 
De talán már elég is lesz a fe- 

csegésből. Nem akartam én eze- 
ket mind elmondani, dehát nem 
tehetek róla. Ép ugy, mintahogy 

nem tehetek arról sem, hogy most 
gránátokozta légnyomás a földhöz Iolyton fülemben meteszkál ely 

költő mondása, Nem tudom már, 
hol olvastam, azt sem tudom, ki- 

csak tudom, 
nagyon tet- 

re értette a költő, 
hogy akkor nekem 
szett Ilyesmi volt: „Aranyból van a 
szive és a lelke szines harangvi- 
rág. 
Tanár ur kérem, ne tessék reám 

haragudni, nem akartam én ezzel 
megbántani, csak ugy eszembe ju- 
tott. Mintahogy 
Brody alatt a kis 
i 

eszembe jutott 
Lazin. Az Ég 

áldja meg tanár ur. Cor. 
........... 

A Sörekvés meglepetésszeril 
veresége Jiolozsvárom 

ifiarusi - /Armezie 8.: 
A tegnap délutáni váradi mér- 

kőzések nem sok sportértekkel 
birtak és inkább tréningnek iltet- 
tek be. A sporttársadalom érdek- 

fele fordult, 
ahbhol a Törekvés játszott barátsá- 
gos meccset az ottani 
sokkal. Az 

Husiparo- 
eredmény hataimas 

A váradi 

vereséget szenvedett. A vereség 
főoka kolozsvári tudósitónk sze- 
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lormáján jóval alul szerepeit és a 
válogatott védelmi vonal szintén 
leltünő indiszponáltan játszott A 
Törekvés kapuját különben Ströck 
István (NAC) védte. Érdekes, 
hogy a Husosok góljait a Gábor- 
fivérek rugták, akik nemrégiben 
még a Törekvés csapatának tagjai 

voltak. 
VVáradon az Egyetértés 2.:2 
arányban eldöntetlenül mérkő- 
zött a Makkabeával, mig a Biho- 

rint abban rejlik, hogy a Törekvés rul 5:1-re verte az Amateurökei 

A döntőknél tart a nagyváradi 
nemzelközi tlenniszverseny 

A Nac igyekezetét honorálta a 
közönség. A rendezők dr Pelle Já- 
nos, Popper Ernő, 

lés Horváth Géza, nem fáradtak 

rültek egymással 

.
 

gig a vasárnapi mérkőzéseket. 
A lejátszódó pompásnál pompá- 

sabb küzdelmek meg is érdemel- 
ték a iigyelmet. Különösend szép 
és izgatóan érdekes volt a férli 
páros döntője, amelyben Kearhn 
-Takács és Kelemen-Göncz ke- 

szembe. Sok 
után a favorit kritikus helvzet 

Kehrling pár ragadta magához a 
nehéz 

volt a Göncz-Kelemen és Dörner 
győzelmet. Nemkülönben 

-Lupu meccs, a második helye- 
zést Göncz-Kelemenék győzték s 
ezzel a férlii páros döntője igy 
alakult: 

1. Kebhrling-Takács. 
2. Göncz-Kelemen. 
3. Velvart - Herskoviíts és 
Lupu-Dörner. 
e Papiriormában a kedvező helye- 

zésnél fogva a különben nagysze- 
rű teljesitményt végző Velvar:- 
Herskovits pár, kiverve a Máté- 
Tereh párt, 
természetesen erősebb Lupu- 
Dörner párt. A' Velvart -Hersko- 
vits páros ezzel a nagyon nehéz 

megelőzi a nálánál 

lés Lupu. Meglepetések azonban 
nincsenek kizárva. 

Máthé Andor 

harmadik dijjal, értékes győzel- 
met szerzett Nagyváradnak. 
Az első osztályu férii mérkőzés 

döntője ma van. Kehrling és Ta- 
káts kerülnek Zössze s a végső 
ergdmény előreláthatólat igy ala- 
kul: 

1. Kehrling. 2. Takáts. 3, Göncz 
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hnek. 
A vegyes párosban csupa zic- 

A női egyes első osztályon szin- 
tén ma dől el, A döntőbe Bran- 

hiába: zsufolt tribünök nézték vé- denburgné és Baumgarten Magda 
kerültek. Az első settet már leg- 
nap lejátszották és a mérkőzést a 
sötétség miatt kellett abbahagyni. 
Az első settben Brandenburgné 

gvyőzött. 

A várható eredmény a követ- 
kező: 

1. Baumgarten Magda, 2. Bran- 
denburgné, 3. Zizovits Lenke és 
Masznyikné. 

Schlcsserné, aki 

zemrcgea sin. zo 

: 

1 

favorit volt, 
orvosi tanácsra kiállt a mérkőzés- 
ből és ezzel a női egyes bajnok- 

megkönnyitette a győztes- ságot 

cer helvyezett van. Ez a forma az 
előre látható eredmény: 

1. Kehrling -Zizovits, 2. Göncz 
-Baitrock, 3. Brandenburg- 
Brandenburgné és Balázs-Schlos- 
serné. 

Az ifjusági mérkőzésnek már 
meg volt a döntője és az ered- 
mény a következő: 

1. Straub (Kolozsvári AC,) 
2. Velvart (Nac.) 

3. Schwartz (Nac) és Petrovits 
(NSE.) 

Hátra van még a másodosztályu 
férfi és női mérkőzések döntője, 
amelyeknek a kimenetele egyelő- 
re bizonytalan. 
Arató Klárinak 
A vasárnap délelőtti és délutá- 
ni eredmények: 

. 

Eldszdild Eeuudderdos o, 
Ebédlő, háló, konyha, leányszoba, előszoba, fogadó és irodai 
butorok, továbbá olajfestmények, álló lámpa, zsur asztal, szé- 

kek, fotellek, vitrin könyvszekrény, madrac, hencser, ágy 
toilett, gyermekágy, szekrény, sodrony. 

minden darab külön is, naáyon olcsón eladók 

losili Vulcan (Nagy Sándor)-u. 10. E 

Sok esélye van 

Vegyes páros: 

Balázs-Schlosserne -Kerekes- 
Kerekes 6:1. 6:1. Brandenburg- 
Brandenburgne-Takáis-Masznyik- 
né 6:2..6:2. " 
A nap szenzációja: 

I. oszt. iérií: 

Kehrling-Dörner 6:1, 6:0. Gönc 
-Kelemen 6:3, 6:8, 0:4. Takáts- 
Máthé 6:1. 6:1. Kehrling-Göncz 
6:3, 6:4. Lupu--Balázs 6:1, 4.6, 
6:4. szenzáció. 

Férii páros: 

Kehrling-Takáts-Kaldori-Bran. 
denburg 6:2, 7:5. Herskovits-Vel- 
vart-Pereh-Mátéh 0:6, ő:4, 6:4. 
Herskovits-Velvart -Lebovics-Fea 
hér 6:4, 11:90. Kehrling-Takács- 
Herskovits-Velvart 6:0, 6:1. Göncz 
Kelemen-Lupu-Dörner 6:2, 6:3 
Kehrling-Takács-Göncz-Kelemen 
7:5, 06:4. 6:2. 

II. oszt. férii: 

Straub-Herskovits 7:5, 6:2. Ke- 
rekes-Popper 6:4, 8:6. Velvart-. 
Schwartz 6:2, 6:1. 

Női egyes 
Brandenburéne - Masznyikna 

61, 6:1. Baumgarten-Zizovits L. 
3, 6:1. 

II. oszt. női: 

Giurgiutné-Pelléne 6:0, 6:0. 
Arató K.-Giurgiutné 7.5, 0:4 

Csinos maroken ruhák 
Hen ss 2436-1 

Weber Modell áruház 
Sirada Viahuta (Szent János-u.) 6 

tem kell ekit, 
csak jó áru olcsó árban! 

Hetiárjegyzék 
Vizes pohár csiszolt 5- 
Boros pohár csiszolt 350 
Likörös pohár csiszolt 3- 
Vizes kancsó kristály 30- 
Boros palack kristály 30- 
Mély lapos tányérfehér 15- 
Csemege tányér fehér 10- 
Teás, kávés csésze fehér 28- 
Mocca csésze szines 20- 
Teás, kávés készl. szines 400- 
Mosdó készlet szines 450- 
Etkező készl. felszerelve 1500- 

tadás nasuban 
és kicsimyben! 

rramti KOÓS restverek 
ORADEA NAGYVÁRAD 
CGyári raktár, nagykereskedés 

Str. N. lorga (Zöldfa)-utca 13. 
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1525 szerezni, keresse fel vé- 
telkötelezettség nélkül 

taksAkkátááksAAAAAAAAA 
2 Ha olcsóért akar 

KLEIN VILMOS 
4 céget, Regele Ferdinand 3. 

gyermekmellényt, pu- 
lovert és kabátot be- 

vvvvvvVVVVVVVVVV? 
amazaasamkzam 

: 
E 
: 
; 

egnyilt 
umaz tlaszné 

női dipat- 
szalonja 

i Jirada Delavrancea (Ritcók



Kedd, 1926. augus 
aé 

Mimi Párisban 
érjehz a Victoriei (Kolozsvári) ut- 
cáról; Newvyorkba vitték,. New- 
yorkban nem lesz dollárkirálynő, 
de elment az 
két szobája, amelyet maga iog ta- 
karitani, mert Amerikába drága a 
cseléd. De elment és ő előtte már 

többen mentek el lányok innét. 
Mimi például Párisba ment iérj- 

hez, Mimi, bátran mondhatom, a 
váradi lányok egyik legszebbike 
volt. Könnyü engem kontrollálni, 
mert Mimit mindenki láthatta es- 

te 7-től 8-ig a korzón. Nem vidám 
és kacér gondtalan iruska volt 
Mimi, ő nem azért járt iöl s alá a 
jőuton kerek öt esztendeig, hogy 
jériakra kacsintgasson. Legtöbb- 

ször barátnőivel láttam őt. Mimi 
és barátnői hivataimoknők, Hétig 
inek az irodában, irőgépelnek, 
gyorsirnak. Héttől nyolcig próbál- 
ják ellelejteni mindezt. Mekik a 

okos szemeikkel, amit a kisvárosi 

korzó adni tud, Hintaszék is a hul- 

lámzó korzó amely elringatja a 

jájdalmat, megnyugtat és csititja a 

reménytelenségbe ijáradt idegeket. 

Mi volna, ha az életnek ez a ha- 

mugsága se maradna az övék, a 

jenylő utca, amelyen ott halad az 

uwikisasszony és ő is csak azt vár- 

ja, hogy szembe jön egyszer Vala- 
ki, aztán így szól: 

vagyok örömmel, hogy megláttam. 

Hogy találkoztunk és 
együtt iogunk menni. 

De a Hatalemberek némák, ami- 

keor elhaldnpak a kicsi Mimik mel- 

lett és ha 
beszétui, mielőtt megszótalnak szá- 

mok járnak a fejükben. , 

Aztán most 

tesz. Mimi vágyainak Coock iro- 

egy szomszédos / 
Petrozsényben vagy Marostordán. 
És most egyszerre belecsöppent 

a Boulevard Saint-Michelen, 

Meonteparnasson, a kábitó köruta- 

miével. 

a másik lelgyürt 

utánna, - a batumi a 
biztosam Cotty előtt megáll 

percre, ott ingyen 

mözni magát. Milyen 

amikor a Place de IÖperen 

tummibot intésére 
autóó 

Héttől-nyelcig övé lesz Páris! 

don csak egy utca hosszabb. 

let. 
A kisvárosi aszialton 

(bárd.) 

világ ez, 7-től 8-ig ielinni mély, 

hasonlókép akarnak 

dája nem is tartogatott ilyen je- 

gyeket. Szivesen kiszállt volna ő 
utcában is, vagy 

Párisba, ott iog lakni, otthol lesz 
a 

kon, A világ szive erősebben iloé 

dobogni egy kicsi szivvel, a Mi- 

Ki jön itt szembe? Egy Briand 

vastag szivar van a szájában. Az 
galléros ur ki- 

tsoda? Mosjoucin, a Himrendező 

az. Hát ez a turbános, türkizes
, 

dlajbarna ember. A kutya ne néz 
maharadzsa 

egy 
lehet bepáriö- 

érdekes, 

egy 
jékez ötszáz 

Mert hétig hivatalban kell lenni. 

De hétker az irodák, az áruházak,
 

a műhelyek kiöntenek az utcára 

minden kis párisi Mimit. Mennyi 

utca! Mind több kilométer. Vára 

Royaltól a Stepperig - egy egész 

életünk 
sánta mankóval kullog Mimi után. 

Mannmasaassazzamamemzmo
zyoaoal 

iratkozzonbe 
Sla negscdüs 

kotta-es kölcsönkönyviárba 

Tegnap egy szegény lány ment 

Államokba és lesz 

z ok k NAGYVÁRAD 

ezer lejes csekihamisitás 
z 

ESTILAP 
eözszem 

telicséi iogtáli cl Nagyváradon 
- Saját tudósitónktól - 

Szombaton este nyole óra 
körül, amikor a legiorgalma- 
sabb a korzó, a szinház előtt 
kis csoportosulás támadt. Két 

polgári ruhás detektiv kö- 
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
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.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
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úr, nincs semmi baj. 

zött egy igen jól öltözött fiatal- 
ember hadonászott: 
-De kérem, ez még sem el- 

járás. - Majd megtanitom én 
magukat. 

Trifán detektiv 
tani próbálta: 
- Nyugodjék meg Hirsch 

szépen velünk a rendőrségre s 
ha kihallgattuk, esetleg elme- 

het. 

Hirsch úr persze tovább is 
ágált, de közben már mind a 
hárman eltüntek az államrend- 
őrség kapuja alatt. 

Tiián detektiv megelégedet- 
ten dörzsölte a tenyerét. 

- Már reggel tudtam, 
mondja, - hogy Hirsoh Vá- 
radon bujkál, arról igazán nem 

tehetek, hogy pont a korzón 
csiptük el. 

A Én magáért születtem, tele 
hogy Hirsch úr még sem olyan 

most már 

allitólagos nagyváradi 
gy multak az évek egymásután. 1 
igy multal az a at bo gy kereskedővel együtt 

megtörtent, 

Miuni vasuti jegyet vásárolt, ielült 

a vonatra és meg sem áll Párisig. 
Az álmok városáig, ahova képze- 

letünk állandó nagy körutazásokat 

Fülöp ismert szatmári 

csekk a 

Z 

Hamarosan kiderül aztát. 

ártatlan és aktiv 
abban a 

része van 

többszázezer lejes csekk- 

hamisitásban. 

amelye, Papaport Józsei 
marha- 

követett 
Moskovits 

kereskedő, akine Rapaport 

egy 65.000 csehkoronáró! ki- 
állitott csekket adott el, bersze 

el. Az áldozat 

jóval napi áriolyamon alul. 
Nagyszőllősi Taka- 

rékpénztárra volt kiállitva. - 
Moskovits két nappal később 
irodaiónökét küldte a Nagy- 

szőllősi Takarékhoz, ahol az- 
tán kiderült, hogy a csekk 

egész közönséges hainisit- 

1 

rendőrség szintén 

Vegytintával a számot 
tették és 65.000 

Eredetileg 309 csehkoro- 
náról volt kiállitva. 

eltün- 
csehkoronát 

irtak helyébe. 
Moskovits fő sztviselője 

visszaérkezése után nyomban 
fölrohant a szatmári rendőr- 

ségre s jelentése után elren- 

delték a szükéspen lévő Ra- 
paport országos körözését. A 
Nagyszőllősi Takarékpénztár 
följelentésére a csehszlovák 

körözőle- 
velet adott ki a szökésben 
lévő csekkhamisitó ellen, akit 
azután csütörtökön Kassán az 
ottani rendőrség el is fogott. 
Rapaport Kassán előbb 

Friedmann, majd Steiner álné- 
ven bujkált, de miután a sze- 
mélyi adatok poniosan ráillet- 
tek, Rapaport alias Sieiner- 

Friedmann hurokra ketült. Ki- 

nhallgatásakor beismerte, hogy 
a csekkhamisitást ő követie el, 

42 abban része van Hirsch 

dési kereskedőnek is, aki 

csillapi- 

Be jön 

65.000 csehkorona iclét meg is 
kapta. 

A kassai rendőrség Rapaport 
elfogatásáról távirati uton ér- 
tesitette a szamtári rendőrsé- 
get, amelyben közölte azt is, 

hogy Hirsch Dezső dési ke- 
reskedő szintén részt vett a 

csekkhamisitásban. Désről jött 

meg aztán az ottani rendőr- 
preiektura telefonjelentése. 

hogy Hirsch Váraden tartóz- 

kodik. 

gad. Megmotozásakor 
Hirsch kihallgatása során ta- 

25000 

csehkoronát találtak nála, a 

melynek eredetéről azonban 

nem tudott kielégitő ifelvilá- 

gositást adni. 

Hirsch Dezsőt ma deélelőtt 

erős fedezettel Szatmárra ki- 

sérték át, ahol az 
Kassáról ! 
porttal szembesiteni fogják. 

időközben 
odaérkezett Rapa- 

mazemzaz 

Maghier Aurél 

A városban senki se tudja hon- 
nan, hogyan, terjedni kezd egy hir 
s van olyan órája a napnak, hogy 

mindenütt arról beszélnek. Igy 
nyargalt végig Váradon tegnap sö- 
tét szinezéssel az a hiresztelés, 
hogy dár Maghier Aurélt, a 
nagyváradi görög keleti ortodox 
egyház fiatal vikáriusát autósze- 
rencsétlenség érte. Az ujságiró 
siet, hogy az eseményt hamar fel- 
deritse. Bekopogtat a gőör. kel. 
püspöki palotába: Maghier Aurélt 
keresi. A püspöki lakosztályhoz 
kalauzolják, 

Ciorogariu püspök pompás dol- 
gozószobájának ajtaja megnyilik. 
A fehérhaju egyházfő társaságá- 
ban találiuk a fatal főpapot. A 
benyomásunk igen örvendetes. 
Maghier Aurél írissen, derüs hom- 
lokkal fogad. Semmi nyomát nem 
látjuk rajt balesetnek. 
- Bocsánat - szólunk - a vá- 

rosban ijesztő hirek cirkálnak egy 
autókatasztrófáról, de örömmel 
látjuk az élő cáfolatot... 

Ciorogariu püspök ur szives 
mosolyiyal bólint: 
- Igen, igen... baleset 

de Isten megóvta a bajtól. 
Maghier Aurél arca pillanatra 

elberul: 
- Pop esperes temetésén vol- 

tunk - beszéli - Belényesben. 

érte, 

A Bharmegyei és a Nagyvára- 

di Vadásztársaság nagyszabásu 
gömb- és galamblöővő versenyt 

fendezett. A püspöktiürdői erdő, 

amelynek csöndjéhez hosszu évek 

óta alkalmazkodott a Hiatalabb 

vendégek nesztelen sétája és a 

halkan röpködő denevér, a vil- 

lámgyors menyét és a diszkrét 

nyul, tegnap kora délelőttől alko- 

nyatié legyverek ropogásától zen- 

gett. A közeli tisztáson tartották 

a lövőversenyt Erdély leghire- 

resebb vadászai és céllövői. Kö- 

röskörül titkosan sötétlett az er- 

dők mélye s a tisztás buja pázsit- 

ján íriss szénaillat ölelkezett a 

forró napsugárrall A levegőben 

6zon lüktetett és a fák árnyékos 

alja betetőzte a paradicsomi illu- 

ziót. Mint minden illuzió, /termé- 

szetesen ez sem tartott sokáig. 

Amikor az egyik Bohus fivér fegy- 

vere egy fehér galamb szivét vet- 

te célba. szétfoszlott az álomkép. 

A galamb valahogy elszabadult 

abból a ládából, amelyben áldo- 

zatnak kiszemelt társaival együtt 

a 
a háttérben szorongott. Valakinek 

vétkes könnyelmüsége folytán buj- 

auuumao smosmamammi 

rél püspöki helynök 
elmondja autóbalesetét 

- S§aját tudósítónktól - 

A misét is, a gyászszertartást is 
én végeztem. A temetés után há- 
rom autón jöttünk hazalelé. Az 
első gépkocsin Lepedatu minisz- 
ter, Jacob Lázár jogakadémiai dé- 
kán, Horváth Endre esperes sze- 
nátor, őket követte egy autón Ja- 
cob Józsei pretektus, Popa 
György dr szenátor, Boer kolozs- 
vári inspektor. A harmadik ko- 
csin Guzeleanu diakonussal én 
jöttem - s minden baj nélkül ér- 
tünk Várad határába. Egyszerre 
észrevetten, hogy a feék nem mű- 
ködik rendesen, figyelmeztetni 
akartam a soltőrt, de már akkor 
egy öt méteres körben féloldalt 
fordulva, hirtelen, mint a villám 
nekihajtott egy szilvaiának. Iszo- 
nyu recsegés-ropogás, az autó lel- 
emelkedett s én mintegy 3 méter- 
nyi távolságra kirepültem a pam- 
lagról. Utitársam egy valóságos 
salto mortaléval a sollőr mellé zu- 
hant, de az ijedségen kivül se ne- 
ki, se a soffőrnek semmi baja. Én 
a bal kezemen és bal lábamon 
szenvedtem sérülést. Sajgó fájdal- 
mat éreztem, de talpra álltam. Az 
autó háritókészüléke s védő üve- 
ge pozdorjává tört, a gépnek azon- 
ban sulyos baja nem történt. Más- 
nap külömben már az utcán jár- 
tam, hála Istennek, nagyobb ba- 
jom nem történt. 

meezossasssmaanzasazoszunaszzzogzzazakasamozbasozanaazan
asazoasuozmanzuat 

A galamblövő-verserny 
a Füspök-fürdéőber 

A két Bohus táró szenzációs szereplése - égy versenyenkivüli 
produkció, mint a versent tegszebb momentuma 

hatott át a lécek között, de éle- 
tét nem menthette meg. Fölrepült 
lés mintha a rabság 
próbálgatta volna, izmosan csap- 

után erejét 

kodott hófehér szárnyaival. Aztán 
édes naivsággal, mint aki önmagá- 
val teljesen megelégedett, alig 
mozditotta szárnyait, többször kö- 
rülsétált a versenytér fölött. Ti- 
zenöt-husz méter magasságban 
lehetett. A kör, amelyet repülés 
közben leirt, szélesedett, mint a 
vizbe dobott kő után a karikák. 

Mindez akkor történt, amikor ja- 
vában folyt volna az üveggömb lö- 
vési varseny. A verzenyzést a fe- 
hér galamb váratlan megjelenése 
megzavarta. Mig ott keringett a 
pálya fölött, a gömbre lőni nem le- 
hetett. Báró Behus Zsigmond, az 
egyik versenyző töltött fegyverrel 
várta a fölröppenő üveget, ame- 
lyet a galamb miatt nem akartak 
a levegőbe dobni. 
- Löődd le! - kiáltotta valaki 

Bohus báró felé. 
A galamb a közönség fölött le- 

begett, egy pillanatra megállt a 
levegőben. A szárnyai összecsuk- 
lottak és vége volt abban a pilla- 
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natban, amikor a lövés érte. Cso- 
daszép lövés - mondták minden- 
felé a hozzáértők. A fiatalabb Bo- 
hus báró mosolyogva exkuzálta 
magát e versenyen kivüli produk- 
cióért,.. 
Két Bohus báró vett részt a 

versenyen, Mindakettő kiváló ver- 
venylővő:! Bohus Zsigmond báró 
nemcsak erdélyi céllővő sikerei- 
ről nevezetes, hanem kiváló ten- 
niszjátékos iss. A tegnapi verse- 
nyen is több dijjat nyert. De nálá- 
nál is sokkal hiresebb a fivére 
báró Bohus László, aki az idén 

Monte Carloban a nemzetközi 
galamblövő versenyen Európa 
legjobb galamblövőivel szem- 
ben megnyerte a 22 ezer iran- 
kos nagydijjat. 

Dacára kontinentális sikereinek 
az erdélyi versenyeken öccsével 
szemben kisebb eséllyel verseny- 
zik. A püspökfürdői versenynek 
kétségkivül ő és fivére voltak a 
legérdekesebb versenyzői És 
Czárán János, az egykori hires ur- 
lovas. aki szintén fivérével, a ná- 
lánál is hiresebb Czárán Zoltárn- 
nal együtt aratta Európaszerte 
győzelmeit a lóversenyeken. Ma 
már, mint mondja, a testsulya 
miatt nem lovagol, hanem annál 
inkább kultivália a céllővészetet. 

Eddig 350 díjjat nyert külön- 
böző versenyeken, 

eltekintve attól a kétszázon felüli 
nyereménytől, amelyeket még ur- 
lovas korában szerzett. A verseny 
általában a nagyváradi résztvevők, 
számára nem sok babért hozott. 
A legszebben dr Popovics György 
közjegyző szerepelt a nagyváradi 
nevezők közül, aki idős kora elle- 
nére pompás ellenfele volt az ar- 
tista ügyességüű aradi és temesvári 
versenvzőknek. Az aradi céllövők 
abszolut fölénnyel nyertek, ami 
előrelátható is volt, tekintve óriá- 
si versenyrutinjukat és azt a kifej- 
lett céllövő kultuszt, amely Ara- 
don évtizedek óta hódol ennek a 
meglehetősen drága sportnak. 
Ugy volt, hogy a versenyen na- 

gyon előkelő. vendégek is részt- 
vesznek. Mocsonyi Sándor, a ki- 
rály főudvarmestere és Plagino, az 
ismert kiváló diplomata, volt meg- 
hatalmazott miniszter is bejelen- 
tették részvétüket. A főudvarmes- 
ter részvételére egészen késő 
délutánig számitott is a verseny 
rtendezősége és a nagyszámu kö- 
zönség, azonban sem Mocsonyi 
Sándor, sem Plagino nem jöttek 
el. Pedig a főudvarmester még elő- 
ző napon elküldötte drága fegyve- 
reit aradi fegyvermesterével 
együtt a Püspöklürdőbe. A fegy- 
verek ott pihentek sorjában egy 
állványon, mint kiállitott ragyogó 
értéktárgyak, amelyekhez nyulni 
nem szabad. 

A verseny legérdekesebb szá- 
ma természetesen a galamblövé- 
szet volt, amely iránt a nagyvára- 
di haute volé holgy.agjai elénk 
éerdeklődést tanusitottak. A dél- 
utáni órákban a közönség részére 
elkeritett tér megtelt magánau- 
tók, omnibuszok, kocsik és a vo- 
nalt utasaival. A közönség soraiban 
a román és magyar társaságok 
egyaránt képviselve voltak. Tőöb- 
bek között ott láttuk Jacob Jó- 
zsei preiektust, Czifíra Kálmánt, 
Dengl ezredest, Toperczer Tibort, 
Ciortin József főjegyzőt, 

Loórándot és feleségét, Németh 
Pált és feleségét, dr Popovici 
György közjegyzől és feleségét, 
Reidner Gyulát, feleségét és leá- 
nyát, Maimuca szig. főnököt, Grü- 
ner Aladár földbirtokost, Radovici 
szig. alftőnököt, Hornyánszky Pált, 
Balázs Ödönt és feleségét, Rima- 

nóczv Lászlót feleségét, Ber- z és 
es 

kes Istvánt, Grünstein Bélát, Mi- 

Fényes 

NAGYVÁRADI ESTAP 

A verseny érdekességei közé 
tartozott még Mikola Andrásnak, 
a kiváló nagybányai festőművész- 
nek a szereplése is. Mikolának 
nemcsak az ecset a fegyvere, ha- 
mem egy kitünő belga gyártmá- 
nyu duplacsövü puska is, amellyel 
nagyon jól tud bánni. Azonban e 
rendkivül erős ersenytársakkal 
szemben ő sem nyerhetett. 
Az eredmények különben a kö- 

vetkezők: 
A megnyitó versenyt (öt űveg- 

gömb), Ille, a rendező vadásztár- 
saság elnöke nyerte. Gömb ver- 
seny (10 üveggömbre) I. báró Bo- 
hus Zsigmond (Arad), Agyagga- 
lamb verseny: I. Sármezei (Arad). 
Gömb verseny (15 gömbre) I. báró 

Ga- Bohus Zs. II. Bohus László. 
lamblövő verseny. I. Bohus Zs. II. 
Bohus L Kettős gömb verseny. 
I. Bohus László. II. Czárán János. 
III. Bohus Zsigmond báró. Vigasz- 
verseny győztese Voith (Arad.) 
Az emlékezetes verseny kitünő 

rendezéséért nagy elismerés illeti 
Németh Pál gyógyszerészt és 
Ciortin Józsel vármegyei fő- 
jegyzőt. 
" Késő este volt már, amikor az 

utolsó lövések zaja is elhangzott. 
Az agyonlőtt galambok egymás 
mellett feküdtek kinyulva, mint a 
fürjek, vagy kacsák vadászzsák- 
mánya. Harminc galamb kerül az 
árva gyerekek asztalára holnap. A 
rendezők az árváknak juttatják a 
verseny ártatlan kis áldozatait. 

Vajjon jogcim ez arra, hogy az ár- 

tatlan állatokat halálosan megse- 
besitsék? Igaz, nem sokáig szen- 

vednek szegények a megsebesülé- 

sük után. Mert mindenütt akad 

egy cigánygyerek, aki gyorsan ki- 
felkeri a nyakát a vergődő galamb- 

nak. 
enaaomamamanzamos 

ede 

élbucsuzott 
fengyel Vilmos és Jtollós fuci 

Délután és este tartottak 
előadást Lengyelék, Schön- 
herr merészen problematikus 
darabját, a Gyermektragédiát 
mutatva be a nagyváradi kö- 
zönségnek. 
Lengyel Vilmos és Hollós 

Juci bucsuja méltő volt érde- 
mükhöz, megszerettűk őket 
és sajnáljuk, hogy eltávoz- 
nak. Mind a ketlen igaz mü 
vészei a szónak és számunk- 
ra nem meglepetés, hogy Bu- 
dapesten keresnek teret meg- 
különböztetett képességeik- 
nek. A Gyermekliragédiát jó 
előadásban hozták kis ebben 
segitségükre volt egy másik 
kitünő és abszolut müvész- 
ember: Darvas Ernő. 
........ 

Mutótulajdonosok! Sollórük! 

„Elastica 
gummivulcanizáló és javitó-Izem 
Viahuta Szent János)-ulc: 

32. szám. 2704 

Leonod drámáját 

hétifőn a 

7 és 9 órakor kezdődnek. 

fundtai Mallérokai 
fest, tiszti legszebben mos, 

: vasal 

zabó lászló 
Take lonescu (Körös-utca ! 

.
 

r márás estőmüvészt és fele- Heum am szink
ör 

Hétfő: Vilnai zsidó szintársulat, 
A megpolozott, 
Kedd: A falu legénye. 

= A megpotozott Andfeilew 
mutatja be 

ma este a Vilnai zsidó szintár- 
sulat a Heyman Szinkörben. A 
meséjét már ismeri a közön- 
ség, filmen mutatta be a Szin- 
kör, s most a bohócot Stein 
Alexa alakitásában láthatijuk. 

hirneves vilnaiak ebben a 
mesterműben szinte meg 
akarnak mérkőzni a nagynevü 
Lon Chaneyval. Pénztárnyitás 
délelőtt 11 órakor. 

"oz 
- Bécs legvidámabb em- 

bere címü 6 nagy felvonásból 
álló pompás film látható ma, 

Dorian-filmszinház- 
ban. A nagyszerü Várkonyi 
Mihály és a közkedvelt Korda 
Mária játszák a kitünő fülm 
tőszerepeit. Előzőleg szinre 
kerül egy 2 felvonásos Zi- 

gottó vigjáték. Az előadások 5, 

Szendán közkivánatra: a 
„Texasi farmer" és „Amerikai 
lányok", Jön: az Ufa legujabb 

szenzációja „Mostoha". 

- PBPat és Patachon tudvale- 
vőleg a világ legnagyobb csa- 
vargói, mely cimet ugy tud- 
rák maguknak kiérdemelni, 
hogy a világ minden iparágán 
való próbálkozás után rájöt- 
tek arra, hogy biér mindenhez 
értenek, semmit sem tudnak, 
s nincs a világnak olyan mes- 
tersége. amellyel boldogulni 
tudnának. Végre aztán a csa- 
vargás iparágához jutottak, s 
itt aztán tökéletesitették tehet- 
ségüket. Hogy ez mennyire 
igaz, bizonyitják az Atlantic 
nyári mozgó filmjén, amelyen 
még csak ma és holnap szere- 
pelnek, hogy nyughatatlan vé- 
rük hajszolásának engedve, 
más városban üssék fel tanyá- 
jukat azzal a céllal, hogy ko- 
mor, gondterhes emberek 
homlokáról elsimitsák a ránco- 
kat, hogy őket felviditsák és 
megnevettessék. Szerdán elő- 
ször a legszebb társadalmi 
dráma megy a „Félelem a há- 
zasságtól", Colleen More és 
Milton Silis-sel 
ben. 

Weisz Józsci hegedü- 
művész szeptember 

elején hegedil- 
taniolyamot 

nuit. 
A tanlolyamon lesznek cso- 
portos kurzusok és magán 
órák. Ataniolyam helyisége 
a Bulev. Reg. (Rákóczi)-ut 
14. szám alatt van. Beirat- 
kozni lehet héttő, augusztus 
23-tól minden hétköznapon 
11-12 és délután 3 - 6 óráig 

Strada Millerand (Arany 
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Kedd, 1926. augusztus 24. 
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Oriási mennyiségű 

ő 

nől kötött kabátok, 
mellények és pulove- 
rek érkeztek, meglepő Töb 

i525-1 olcsó árakban szet 
. apesi! 

Klein Vilmoshoz és 
Bul. Regele Ferdinand 3. , 

nuam 2.. Bun Holz, 

NMienes Een 
orvosi kötszerész, Sas-passage 20, vár c 

Saját készitményü 2391eass 
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Hegedüs Hirlapirodában. 

Emzmmm 

piala Mihai Viteazal 

Tisztelettel értesitem a nagy. í 
érdemű hölgyközönséget, hogy a 12 

. fszent 

női kalan gyáramnak [ 
lióküzlelél! megnyitottam . 
Bulev. Reg. Ferdinand (Ráa., 
kóczi)-ut 10. szám alatt, szem. . 
ben a Széchenyivel. Több ezer 1 
legdivatosabb és legujabb női e 
kalapot hallatlan olcsó árért 2n 
bocsájtok vevőim rendelkezé- 2e 
sére. A megnyitástól számitva l 
8 napig régi vevőimnek 80 6s 
leiért alakitjuk át női flc ka. e 
lapját. A városi, megyei, ál. A 
lami tisztviselők és a szerve- 
zett munkások a kirakati árból 
10 '/ kedvezményben része- 
sülnek. Tisztelettel 

KLEIN SIMOI 
Magyar vizum 610 Lei 

; Uj izen? 

DIANA 
parfumneria 

Legolcsóbb beszerzési 
bel- és külföldi kozmetikai 
cikkekben, illatszerekben, 
vatta, kötszer és gummi- 

árukban, háztartási 
cikkekben 

tagynlati 6. S1. 
Kereskedelmi Csarnok naloli 

WUj tzed? 

forrás 

János) utca 15. szám alatt 

Eóy lakatos és 
sépjavitó münel 

1 drb Lorint-Klement 6 sz 
mélyes és 1 drb Nag. 45 10 
erős teherautó, mindkettő K 
tünő karban, előnyös feltételel 
mellett, tuvábbá 1 
lóerős Ganz-féle villan 
eladó, Cim a Hegedüs 
irodában. 

teljes felszereléssel átadó 

esetleg gépek külön i 

eladók. Ugyanott: 

ki 

drb. 5 ésié 
moto 

irlap 
280 

Fiók :Bazárépület Bul. Reg. Ferdinand 

-. ........ uk 
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átszották le tegnap délután a Bu- 

közést, amely i:1 arányban eldön- 
tetlen maradt. 
A heves iramu játék közben 

a temesvári csapat gollővő- 

tők a Pavyor-szanatoriumba 
. A mérkőzés alatt Temes- 
csaknem 

Mofz, a lerszesvpári óllövéő 

Több, mint huszezer néző előtt 
munkát feitett ki. 

dapest -Temesvár városközi mér- 

oz ogka 

- Budapesti tudósitónk ávirata 

volt. A csatár és halfsor preciz 
Eleinte pesti 

támadások, de a csatárok sokat 
hibáznak. Majd Temesvár nyomul 
iöl kiváló csatárjátékkal. A 17-ik 
percben. Temesvár ellen tizenegyes 
amelyet Braun góllá értékesit 

lábát törte, A kitünő csatárt a A 26-ik percben Holz éles szög- 
bóől gólt rug, de egyuttal összeüt- 
közik Fogl II.-vel, 

állandó fölényben 
miáltal lábát 

töri, Helyére tartalék áll be. Ez- 

NAGYVÁRADI ESTILAP 

mesvár 1:1 
fábát törte 

*" 

után mindkét részről óvatos játék. 
A második félidő elején Braun 

két biztos helyzetet ront el. Ez- 
után a félidő végéig Temesvár fö- 
lényben van. A csatársor szép 
trükkökkel dolgozik, de szerencse 
nélkül. A 37-ik percben Sághy ife- 
dezet. összelutás közben megsé- 
rül. Kiviszik a pályáról. Ettől 

kezdve Budapest végig tiz játékos- 
sal szerepel. 

eansazasmaaamammm ma: 

Huszonhét ételt maximálnak 
a varadi éttermekben 
Az Estilap akc 

A Nagyváradi Estilap erélyesen 
lépett fel a nagyváradi vendéglő- 
sök ama különös elhatározása el- 

árait egyik 

23031 ezozazaszomazaazaksanzamana eazomsazmumazak 

1 Várescu vizsgálóbiró 4.JTeS VIZSfüli 
á4k, afóülldakelenyőasszogyi kat őzdlld aelelyiáss 0) 
ői és A Magyváradi Estilap körülbe- 
erek „lül négy hét előtt elsőnek számolt 

be arról a vakmerő sósavas me- 
renyletről, amelyet a különváltan 
l Kelemen Kálmánnée köve- 
agy- ett el ura ellen, Kelemenné éjsza- len, hogy az ételek 
ogy a 12 oórakor megleste a Vlahuta 

fSzent János) utca 84. számu la- 

kása előte a városból 

uwát és a maró folyadékkal telt 
ueg tartalmát 

z . 

Rá- öntőtte. 
em- . 1 : 

Kelemen a sérülések következté- ! 

női ben joboszemének tökepesseg i 

saknem teliesen elvesztette és irért saknem telte ve 

balszeméen is megsérült. 

éva Kelemennét a merénylet lkó- 

80 ése ulán a nrendőrség őrizetbe 
ka.te és átkisérték az ugyészség- 
ál. A soros ügyész azonban, mi- 

rve. tán az asszony azzal vedekezett, 

rból egy Aaz ura megtámadta és a csu- 
sze. án önvédelemből használta a só- 

Kelemennét 

men Kaálman, ügyvédje, dr 
Szever ulján feliolyamo- 
ntett be az ügyészseg in- 
ellen és nem kevesebb 
tanut jelentett be, annak 

1 volt ielesége 
régóta készült a merényletre 
bb izben tett olyan kijelen- 
et, hogy előbb-utóbb ugy is 
zi láb alól. 

Az ügyészség helyt adott a fel- 
blvamodásnak és elrendelte a 
leles bizonyitást. 
Udrescu vizsgálóbiró szombaton 

Mélre idézte be Kelemen Kálmánt 
leleségét, továbbá a tanukat. 

másnap sia- 

rrás elemen Kálmánné azonban a 
ikai zsgálóbiró idézése dacára sem 
ben, ent meg. A vizsgálóbiró kihall- 
1mi- 

Erhelő vallomást tettek Kelemen- 

Délben aztán a rendőrök rá- 
kadtak Kelemennére, aki ügy- 

édje kiséretében jelent meg a 
izsgálóbiró előtt. 

Udrescu vizsgálóbiró ujból ki- 

allgatta Kelemennét, majd - ta- 
uvallomások alapján hivatkozva 
Bikv. 304-ik paragrafusára ki- 
idette előtte az előzetes letar- 
Mtatást elrendelő végzést, 

Kelemenné az előzetes letartóz- 
Más ellen telfelyamodással élt, 
mellyel a vádtanács előrelátha 
'lag már holnap fog folalkozni. 

Il0li 

Munaamencssuazasszuszsssmasznnat 

A rendőrség rekvírálja a ka 
mai anyagot. A hadügyminiszte- 
imból ma délelőtt távirati rendelet 
kezett a rendőörprefekturára, amely 

atonai anyagok rekviírálását a 
MMőrség közigazgatási ügyosztályá- 

bbra js városházán müködő ka- 

K hatásköre alá utalja, A sorozásra 
Mmatkozó munkálatok és iratok to- 

atta a tanukat, akik egytől-egyig 

műügyosztályon maradnak. 

napról a másikra 30-50 százalék- 
kal felemelték. Különösen a iiszt- 

hazatérő viselőket, szóval a középosztályt 
érintette igen erzékenyen a ven- 
déglésöknek ez az önkényes ár- 
emelése, amellyel szemben Nagy- 
várad tanácsa is határozott állást 

ioglalt, 
irfulbure tanácselnök, az 
ideiglenes tanács emlékezetes 
ülésén ismertette az Estilap adat- 
szerüen alátámasztott cikkét és 
ennek alapján kérte a tanács tag- 
jait, hogy a vendéglősök lépését 
radikális intézkedések életbelép- 
tetésével akadályozzák meg. 
A városi tanács Jelinek Gé- 

zát és Popa Mihályt, a közigaz- 
gatási rendőrség főnökét bizta meg 
csemanemsazssasaasumonzsszmazmnneaooanozasamaznzmemasoa 

uguszíus 25-é vam 

« 
? 

. 

lójának sikere 
a vendéglőárak ellenőrzésével és 
felhatalmazást adott számukra az 
étteremtulaidonosokkal való tár- 

gyalások megkezdésére. 
A vendéglősök részéről Fándrich 

Zoltán elnök, Borsy és Leitner 
vendéglősök vettek részt ezeken 
a tárgyalásokon. A tanácskozás 
eredményeként a bizottság tagjai 
megállapodtak abban, hogy a jö- 
vőben öt-hat ételnemű helyett 
huszonhétiéle ételt maximálnak 
és a vendéglősök a maximális éte- 
leket déli 12 órától fél 3-ig és es- 
te 8 órától 10-ig kötelesek kiszol- 
gálni. 

A maximális árakról szóló hir- 
detményt a vendéglő falain föltü- 
nő helyen kell kifüggeszteni. 
A tárgyalások belejezéséről és 

annak eredményéről Jelinek Géza 
a tanács legközelebbi ülésén ter- 

ieszti elő jelentését. 

"sam 

a asuváradi éstitanp ötödik fuszezer 
feies sorsolása 

A Nagyváradi Esti- 
lap augusztus 25-én ismét 
huszezer leit sorsol ki olva- 
sói között. Ez a huszezer leies 
sorsolás az ötödik. 

Százezer leire rug tehát 
már az az összeg, amely- 
lyel a Nagyváradi Estilap 
olvasóinak kedveskedik. 

Egy jó, tartalmas. írissen 
szerkesztett ujságnak, mint a 
INagyváradi Estilapnak, amely 
kora délután sok ezer példány- 
ban hagyja el a rotációs gépet, 

nincs szüksége arra, hogy 
külön kedvezményekben 
részesitse olvasóit. 

A Nagyváradi Estilap azon- 
ban hálás akar lenni azért a 
magy szeretetért, ragaszkodá- 
sért, amellyel olvasó tábora kö- 
rülveszi. Mindent az olvasóért, 
- ez az álláspontunk és ha le- 
hetséges, még szorosabbá fog- 
nánk azt a meleg baráti kört, 
amely bennünket a nyomtatott 
betü mellett olvasóiakkal egy- 
be fűz. 

Százezer leit adunk 

az aug. 25-iki huszezer leiel 
legyütt. De nem hagyjuk abba 
a százezredik leinél sem, ha-. 
nem 

összesen kétszázezer lei 

lesz az az összeg, amelyet 
a Nagyváradi Estilap ol- 
vasóinak juttat 

a további sorsolási ciklus ke- 
retén belül. Mindehhez pedig 
az olvasó részéről nem kell 
más, csak vegye meg és te- 
gye el a Nagyváradi 
példányait, hogy azokat bemu- 
tatva a Hegedüs Hirlapirodá- 

sorsjegyre cserél- ban, egy 
hesse át. Most az aug. 12-től 
22-ig dátumozott tiz lappél- 
dány ifejét kell a Hegedüs Hir- 
lapirodába beadni, hogy az 
aug. 25-iki sorsoláson részt- 
vehessen. 
naszzezaszzamzeszszaseszozammusssszossmmzzassaonzuzzamzzoansas 

A drága fiatalság bájossága, lel- 
kessége, ötletessége ömlött el a 

szombati esti diákbálon, melyet a 
vakációzó váradi főiskolások ren- 

deztek szegényebb kollegák felse- 
gélyezésére. 

Biró Imre. a rendezőség lelke 
pompás konferanszszal vezette be 

a kitünő müűsort. Ugyanő mint 

ügyes szinész is excellált. jey 

Salamon Duci. Robitsek Klári 
és Osváth Klári is igen ügyesen 
és bájosan szerepeltek, mig a fér- 
fi szerepeket Biró Jenő, Révész 

Pali és Kertész Tibor látták el 
helyesen. Schönberger Kuli ked- 
ves humorral alakitott egy diák- 

figurát.t A műsornak magasabb 
müűvészi értékkel biró pontja 

volt Pásztor Bozsó hegedüjátéka. 

A Pugrani-Kleisler-féle Praelu- 

diumot és Allegrot játszotta és 

előadásának tökéletességével szin- 

te frappirozta a hallgatóságot. A 

legszebb jövőt lehet igérni ennek 

a fiatal nagyváradi leánynak, aki 

a budapesti Zeneakadémián az 
európai hirüű Studer tanár vezetése 
alatt készül müűvészi pályára. 
Remek produkciója lenyügözve 
tartotta a hallgatóságot és szünni 
nem akaró fergeteges tapsot vál- 
tott ki. Az előadás tökéletességét 
méltóan egészitette ki Weisz Res- 

kkó zongoraművésznő nagyszerü ki- 
l sérete. 

A műsor után reggelig tartó 
tánc volt. A rendezőség Így irunk 
mi cimen ötletes alkalmi lapot is 
adott ki, amely gazdag és válto- 
zatos tartalmával nagy teiszést 
aratott. 
aamramsananazmmmnams 

jleischer Miiklós 
festőmiivész reprezeniatio 

kiállitása 

Estilap 

Jövő szombaton nyilik meg a 
Heyman-kert pavillonjában Fleiseher 
Miklósnak, a Nagyváradról elszár- 
mazott kiváló festőmüvésznek a ki- 
állitása. A pesti „Magyar Hirlap 
nemrégiben igy irt Fleischer Mik- 
lósról: 
„A fiatal festőgeneráció egyik leg- 

érdekesebb és legtehetségesebb tagja, 
Eleischer Miklós most khésziti elő 
Nagyváradon reprezentativ kiállítását, 
Hollósi Símonnak és a német An- 
gele Jank professzornak volt tanit- 
ványa Münchenben. Nem tartozik ki- 
mondottan egyik írányhoz sem. Té- 
mái rendesen biblikus keretbe foglalt 
szociális problémák és felfogása pos- 
tim-presszionisztikus, amely valahol 
1 az expresszionizmus mesgyéjén jJár. 

zemzazak 

Bárány, a magyar uszóbajnok legyőzte 
fAirne Borgot 

- Budapesti tudósitónk távirata- 
Az európai uszóbajnokság utol- 

só napja hatalmas szenzációval 
szolgált. Bárány, a magyar uszófe- 
nomén a döntő küzdelem során le- 

svéd ellenfelét győzte világhires 
Arne Borgot. 
A részletes eredmények a kö- 

vetkezők: 

100 méteres gyorsuszás: 1. Bá- 
rány 1.01. 2. Arne Borg 1.02. 23. 
Verner (svédl]. 4. 
metl. 

4x200-as staléta: 1. Németor- 
szág 9.572.2. Magyarország 10.034. 

Heinrich (ne- 

Müugróbajnokságban: 1. 
(német) 

Mund 

A vízipolóbajnokságot Magyar- 
ország veretlenül nyerte 

Magyarország-Svédország 3.2 (3:0) 
Bíró: Hodsgon (angol). 

Állandó magyar fölény. 
A vizipoló győztese Magyaror- 

l szág hat ponttal, Második Svédor- 
szág három ponttal Harmadik 

l Németország két ponttal. 

! 

í



APRÓ REr 
A legkisebb apróhirdetés 10 szóla 40 leci. Eéy szó A tel 
vastag Defü ő lel. Cim a hiadóban" jelzés dija 10 lei. 
Aldás Eaenreséélenelkk Sdb emgedmménaes. 
L-e 000-x *0e 

ievszes T 
EEn 

CREME,POUDRE SAVON 

a szépség forrása 
LEG SZEBB nyvári női divat kel- 
méket mélven leszállitott árban 
árusit Mária királyné (Bémer) té- 
ren Kertész Reclam női divatáru- 

háza. 

SZÉPSÉEGAÁPOLÁS D. Sternberg 
Helén kozmetikai intézetében, 
Mária királyneé (Bémer) tér 3. I 
emelet. 2615 

LEVÉL ma megérkezett, nagyon 
örültem. Meghülés, amin nem is 
csudálkoztam, remélem már el- 
mult, fiuk, lányok, mindenkinek 

örültem. Gyakran kérek hireket. 

Millió csók. 300 

VISZONTLAÁTÁS örömére! Vá- 
rom kedden este félnyolc órakor. 

Vladimir, 292 

DRAGA SAGOM! Nagyon kö- 

szönöm leveledet, hálás vagyok 

ragaszkodásodért. Most már azon- 

ban ne ábrándozzák. Legkésőbben 

augusztus végén ett leszek. 291 
............a. 

„1-3-ig jeligének levélben ér- 

tesitsen, mikor, hol találkozha- 

tunk. mert szüken van a meleg 

idő. Barna kislány. 279 

SZLETHELYISÉG átadó Kepes 
Sas-passage. 

295 

KOÖZPONTBAN különbejárattal, 
butorozott szoba 2 fiatalembernek 

Dezső ékszerésznél, 

vagy házaspárnak ellátással, jutá- 
nyosan kiadó. Cim a Hegedüs hir- 
lapirodába, 274 

KIADÓ egy és 2 szobás butoro- 
zott szobák, konyha és fürdőszo- 
bával központbann Weisz Gizi, 
Matei Basarab (Nyomda) utca 4. 

293 

SZEPARALT, különbejáratu, 
elegánsan berendezett butoroszott 
szoba kerestetik. Cimeket Nagy- 
várad kiadóhivatalába, Károly her- 
ceg (Szilágyi Dezső) utca 6. lehet, 
leadni. 

1 
1 

1 

l 

1 

(Szaniszló) utca 1. 

tinél, 

KETTŐ vagy három csinosan 
butorozott szobát keres kél feltét- 
len uriember. Cimeket a lap ki- 
adóhivatalába. 

BUTOROZOTT szoba kiadó, 
ugyanott műhely. Alexandri (Te- 
leki) utca 9. I emelet. 247 

EGYSZOBA, konyha, speiz Io- 
lvosóval eladó. Értekezni délután 
3-ig. Hilária (Pece) utca 15. Ba- 
nyik 299 

Vitez Mihály 
házmester felvétetik. Jelentkezé- 
sek „Clotil d' cégnél. 297 

....... 

MINDENES, ki főzni is tud, jó 
helyre azonnal felvétetik, Mille- 
rand (Arany János) utca 2. I. 12. 

OKLEVELES zsidó * tanitónót 
keresek kezdő zongora és román- 
oktatással, vidékre egyetlen nyolc 
éves leányka mellé. Cim Schaálfer, 
Samuil Micu Klein (Szabadság) 
utca 8. 28/ 

sassvEr T e 
IRODABUTOROK, állványok, 

asztalok, székek sürgősen eladó.. 
Ferdinánd király (Rákóczi) ut 14. 

255 

KERESEK 2 ágyas külénbejá- 
ratu butorozott szobát, konyha 
használattal. 
Marmorosol Blankba kérek. 

Cimeket Negrescu, 
288 

ő AkatMAZAS [6 
" 

PERFECT szakácsnő állást ke- 
res. Decebal (Vitéz) utca 25. Nagy- 
nénál. 362 

KÉT jobb sorsra érdemes mü- 
velt urileány ezuton lor- 
dul a jószivü emberekhez a végső 
kétségbeesés határán segitségért. 
Nem könyöradományt kérünk csak 
tisztességes állást, mely otthont, 
megélhetést és létminimumot 
nyujt Valaha jobb napokat lát- 
tunk, földbirtokos szüleink vol- 
tak, A legteljesebb társadalmi mü- 
veltséggel rendelkezünk. Nincse- 
nek nagy igényeink, elmennénk 
tisztességes uriházakhoz házikis- 
asszonynak, nevelőnőnek, orvosi 
rendelőbe fogadó hölgynek, idő- 
sebb urihölgyhöz házvezetőnőönek, 
gyermektelen házaspárhoz család- 
tagnak. Minden házi teendőkben 

segédkezünk. Cim megtuüdható a 
Hegedüs Hirlapirodában. 266 

PÉENZTAROS kisasszony, ki 
könyvelésben, levelezésben jártas 
(szombat megtartással) kaucióval 
azonnali belépésre keresek. Cim 
a Hegedüs Hirlapirodában. 

KITERJEDT helyi ismeretség- 
gel biró ügynököket keres heiy- 
beli nagy tüziia vállalat. Kaucióval 
és szakmában ismeretséggel ren- 
delkezők előnyben. Ciím Hegedüs 
Hirlapirodában 218 

GYÖNYÖRÜEN mosok, vasalok, 
házakhoz ajánlikozom,. Piros Ma- 
riska, Bratianu (Szaniszló) u. 46. 

286 

PERFECT. őönálló szakácsnő ke- 
restetik. Katz, 

296 

FŐZNI tudó mindenes szeplem- 
ber 1-től pár órai délutáni szabad- 
idővel alkalmazást keres. Dr Ré- 

Bazár épület, emelett 298 

kőház eladó. 

260 

Központban üzletház lakáson. 
ként is eladó. Cim Hegedüs Hir- 
lapirodában. 222 

FOSZTOTT tiszta tollat 3 kilót 
megvételre keresek. Cim Hegedűüs 
hirlapirodában. 250 

FORGALMAS helyen üzlettel, 
elloglaható szép lakással, massziv 

Kétszobás jakás le- 
lépés nélkül, magas házbérrel. Bu- 
torozott szobák. Ingatlan közveti- 
tés Balázsnénál, Jorga Miklós 
(Zöldfa) utca 21. Telefon 815. 276 

HÁAZI kisasszony, ki jól főz, var- 
rásban jártas, felvétetik. I. C. Bra- 
tianu (Szaniszló) utca 13. 

PAPLANPEHELY fosztott és 
mindenféle más tollak Halmosnál, 

ELADÓ központban nem beköl- 
tözhető magánház, modern kétszo- 
ba, előszobás, mellékhelyiségű pin- 
ce, kert 200 ezer lei, a telek meg- 
éri a pénzt, házat ajándékba 
adom. Weisz Gizi, Matei Basarab 
(Nyomda) utca 4. 294 

zamaanamammanmammm 

Gyönyörü perzsaszőnyegek 
Cm 3000 leitől. Elsőrangu 

I. C. Bratianu 

gyapju-fona ak kg-ja 450 lei- 
től. Felvető fonalak ké-ja 
380 leitől. Minták, szövő- 
kellékek, szőnyeg, könyvek 

Schulhoi Emilnénél 
Orient szövőművészeti iskola 
Strada Ep. Ciorogariu (Uri)- 

utca 14. 

anmammazzmammm 
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FRANCIA nyelvtanárt keresek 
délután 6-7 óra között: tanitásra. 
Cim a Nagyvárad kiadóhivatalá- 

lban. 

Nagyplac) térre 

120-150.000 leivel társat keresel 
Kilün : 

san a Hegedüs Hirlapirodába 

Ircund Benjámm 

302 

Baross-utca 1. 13 

HAROMSZOBÁS uj maginház 
azonnal elfoglalható, eladó, Szüts, 
Delavrancea (Ritook Zsigmond) 
utca 13. 144 
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Kedd, 1926. augusztns 24 

ágza 

különrélék ] 
CSODASZEP gobelin kép 

csón eladó. Gobelin himzést vália 
lok. Decebal (Vitéz) utca 35. 20 

NAGYJÖVEDELMü üzlethe 

helyiséggel rendelkezem. 
üzlet jeligére a kiadóba. 

TUÜNDÉRUJJAK kézmunka a 
vatlap minden szám, változaton 
gazdag tartalommal, nagyitott, 1 
számolható mintákat tartalmaz 
mellékivvel. Megjelenik havonta 
Példányonkénti ár 80 lei. Kaphat 
a Hegedüs Hirlapirodában. 29 

* Vizumozás gyorsan, pont 

ékszerész-üzletét 
kényszerüségből ideiglenesen Sa 

guna (Kapucinus)-utca 16. alá 
helyezte át. Orát, ékszert, lát. 
szert leszállitott árban árusit.- 
Aranyat, ezüstöőt, brilliántot, 
magas árban vesz. 2212 

Venyleg üszii 28 A ra aai 

0RGOS 
legrégibb vegytisztitő üzlete 

MBHBuazár épület, 
Szinházzal szembeni 
Alkalmi vasalások azonnal 

2980 

Butorok 
a legszebb kivitelben és 

legolcsóbb árban 
kaphatók 

SIIENIER 
butoráruház Avram lanci 
(Kossuth)-u. 1. souterin. 
Hajlított butorok a legolcsóbb 
árban 2448-2 

naaux sepeszmamzaaasasyosasukaó 

KERTHELYISÉGEM 
megnyilt! 

Berkovitsné 
uiz nie 

vemndédtőte, 
N.lorga (zöldta)-u. 19 
ölzletes házikonyha. Mérsékelt ára 
aazzzzmanazaamaaassanzaassó 

Sonnenfeld Adolfenyomda r rt 

vazzozscsaonfu pára 

Gyárnak, m tülelynek allalmas több udvari helyiség kiadó, Szahó 
Avram lancu I 
(Kossuth-utca) 
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Elsőrendü és modern kivitelü hékéscsahai 

inen Jutányos árhan kanhatók .. -- 
kedvező lizelési lellételek mellell is 

REISZ MIKSA butorgyárában, Oradea, Bulev. Regele Ferdinand No. 13. 
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